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2. § 35, Abs. 10, leizter Satz, hat zu lau- 
ten :

„Ausnahmsweise kann dře Finanzbehorde
II. Instanz im Einvemehmen mit dem Ge- 
riehtshof II. Instanz (dem Obergericht) eine 
andere Anordnung treffen.“

3. § 59, Abs. 2, Buchst. b), hat zu kuten:

,,b) den Protektoratsvermessungsbeamten 
der iibrigen Behorden, Anstalten oder Unter- 
nehmungen von dem Amtsvorsteher und die- 
sem von der ihm unmittelbar vorgesetzten 
Behorde.“

Art. II.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Kraft ; sie wird vom Fi- 
nanzminister, vom Justizminister und vom 
Minister des Innern im Einvemehmen mit 
den Ministerii fur Verkehr und Technik, fiir 
Land- und Forstwirtschaft und mit dem Mi- 
nisteř fiir Schulwesen durchgefiihrt.

Der F i n a n z m i n i s t e r:
Dr. Kalfus m. p.<^

D e ru s t i z m i n i s t e r:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fur Verkehr und Technik:
Dr. Kamenický m. p.

Der Minister fur Land- und Forst
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr. Staehly m. p.

Der Minister fur Schulwesen:

Moravec m. p.

2. § 35, odst. 10, poslední věta zní:

„Výjimečně může finanční úřad II. stolice 
v dohodě se sborovým soudem II. stolice 
(vrchním soudem) naříditi jinak.“

3. § 59, odst. 2, písm. b) zní:
,,b) protektorátním měřičským úředníkům 

ostatních úřadů, ústavů nebo podniků před
nosta úřadu a tomuto úřad jemu přímo nad
řízený."

čl. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy
hlášení; provedou je ministři financí, spra
vedlnosti a vnitra v dohodě s ministry do
pravy a techniky, zemědělství a lesnictví 
a ministrem školství.

Ministr financí:
Dr. Kalfus v. r.

Ministr spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenický v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

V zastoupení ministra:
Dr. Staehly v. r.

Ministr školství:

Moravec v. r.

64
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 26. Februar 1943 

zur Abiinderung und Erganzung der Kundma- 
chung des Ministers fiir Land- und Forstwirt
schaft vom 24. Juni 1942, Slg. Nr. 247, uber 
den Verkauf von Nutzpferden in der Fassung 
der Kundmachung vom 5. November 1942, 

Slg. Nr. 386.

Der Minister fůr Land- und Forstwirtschaft i 
verlautbart auf Grund des § 4, lit. a), der Re- j

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 26. února 1943, 
kterou se mění a doplňuje vyhláška ministra 
zemědělství a lesnictví ze dne 24. června 1942, 
č. 247 Sb., o prodeji užitkových koní, ve znění 
vyhlášky ze dne 5. listopadu 1942, č. 386 Sb.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 4, písm. a) vládního nařízení ze dne
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gierungsverordnung vom 7. August 1940, Slg. 
Nr. 270, uber die Zustandigkeit des Ministe- 
riums fur Landwirtschaft und auf Grund des 
§ 2, Abs. 1, lit. a), der Regierungsverordnung 
vom 23. Márz 1942, Slg. Nr. 105, uber die Er- 
gánzung der Regierungsverordnung Slg. Nr. 
270/1940 im Einvernehmen mit der Obersten 
Preisbehorde:

Art. I.

Die Kundmachung des Ministers fiir Land- 
und Forstwirtschaft Slg. Nr. 247/1942 in der 
Fassung der Kundmachung Slg. Nr. 386/1942 
wird abgeandert und erganzt, wie folgt:

§ 4, Abs. 1, letzter Satz, hat zu lauten:
•

„Der Bezirkshauptmann wird ermáchtigt, 
sich jedeš zum Verkauf gelangende Nutzpferd 
zu dem festgesetzten Hochstwert andienen zu 
lassen, beziehungsweise dem Verkaufer nach 
dem Grád der Dringlichkeit des Pferdebe- 
darfs den Kaufer zu bestimmen, wobei das 
Rechtsverháltnis zwischen dem Verkáufer und 
dem von dem Bezirkshauptmann bestimmten 
Kaufer nach den Bestimmungen des allgemei- 
nen biirgerlichen Gesetzbuches zu beurteilen 
ist.“

Art. II.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

7. srpna 1940, č. 270 Sb., o příslušnosti mini
sterstva zemědělství, a podle § 2, odst. 1, písm. 
a) vládního nařízení ze dne 23. března 1942, 
č. 105 Sb., o doplnění vládního nařízení č. 270/ 
1940 Sb., v dohodě s nejvyšším úřadem ceno
vým:

čl. I.

Vyhláška ministra zemědělství a lesnictví ě. 
247/1942 Sq. ve znění vyhlášky č. 386/1942 
Sb. se mění a doplňuje takto:

§ 4, odst. 1, poslední věta zní:

„Okresní hejtman se zmocňuje, aby si kaž
dého koně, který má býti prodán, dal nabíd- 
nouti za stanovenou nej vyšší hodnotu, případ
ně aby prodávajícímu podle stupně naléhavosti 
potřeby koní určil kupce, při čemž právní po
měr mezi prodávajícím a kupujícím, jehož 
okresní hejtman určil, jest posuzovati podle 
ustanovení všeobecného zákoníka občanského."

čl. H.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy
hlášení.

Hrubý v. r.
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